SODURAVIT

L-Cube # LC 7386

Monteringsanvisning
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Bruksinformasjon

Bademgbelserien tilsvarer de gyldige standardene og retningslinjene pa tidspunktet for utleveringen og er utformet til bruk pa baderom. En direkte
vannsprut f.eks. ved dusjing ma unngas.

Strgmtilkobling 110 V - 230 V ma veere til stede pa byggsiden.

Avstand fra sensor til reflekterende overflater = > 75 mm.

Vi forebeholder oss retten til tekniske forbedringer og optiske endringer pa de avbildede produktene.
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Sikkerhet

SODURAVIT

Formalsbestemt bruk

Monteringsanvisningen er en del av Duravit-produktet og
er rettet mot personer som gjennomfgrer den elektriske
installasjonen for produktet. Monteringsanvisningen ma
leses grundig og hele tiden vaere tilgjengelig.
Malgruppe og kvalifisering

Den elektriske installasjonen skal bare utfgres av
utdannede elektrikere.

Beskyttelsesart for Duravit-produkter
Beskyttelsesart for stramfgrende Duravit-produkter
tilsvarer minst standarden IP 44.

Beskyttelsesklasse for lampene

Beskyttelsesklasse | Tilkoblingsledning

I HO5VV-F, 3x 1,5 mm?

Il HO3VV-F, 2x 0,75 mm?

Retningslinjer og normer

Duravit-produkter samsvarer med retningslinjene til
CE-merkingen:

C€

Tegn og symboler

Symbol Betydning
> Handling er pakrevd
Avhending

o Produktet ma ikke kastes i restavfallet. Pro-
dukter med dette symbolet skal leveres inn
hos lokale innsamlingspunkter for elektrisk
og elektronisk avfall i henhold til WEEE-
direktivet.
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Sikkerhetshenvisninger

Livsfare

Kontakt med strgm farer til elektrisk stot.

> Gjennomfgr den elektriske installasjonen i henhold til
nasjonale, europeiske og internasjonale retningslinjer
0g normer.

> Overhold beskyttelsessoner for vatrom i henhold
til landsspesifikke normer, lokale forskrifter og
lavspenningsdirektiv.

> | vatrom eller andre spesifikke rom ma den elektriske
tilkoblingen skje via en GFI-sikringsautomat.

> Koble komponenten fra stremnettet far installasjonen
utfores.

> Kontroller om alle komponentene er spenningsfrie.

> Sgrg for at stramtilfarselen ikke kan slas pa utilsiktet.

Inntrenging av fremmedelementer og vann
Fremmedelementer eller vann i utstyret farer til en
kortslutning, som kan forarsake skader pa produktet.
> Overhold beskyttelsessonene for Duravit-produkter.

Beskyttelsessoner

A Speilskap med IP 44 kan stikke ut i sone 2.

B Et stremuttak i speilskapet ma vaere montert utenfor sonene.

Energieffektivitetsklasse

o Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivi-
tetsklasse D.



SODURAVIT
Elektroinstallasjon

Elektrisk installasjon for beskyttelsesklasse |
Strgmtilkobling Valgfri tilkobling av en ekstern trykknappbryter

Elektrisk installasjon for beskyttelsesklasse Il
Strgmtilkobling Valgfri tilkobling av en ekstern trykknappbryter
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Order no. 51240/22.04.5 We reserve the right to make technical improvments and design modifications to the products illustrated.
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LED-Dimmfunktion

LED-Dimming function

Variateur déclairage LED

LED dimfunctie

Funzione dimmer per LED

Funcion requlacion de intensidad del LED
Funcao de requlacao da intensidade da luz LED
LED-daempefunktion
LED-himmennystoiminto
LED-dimmefunksjon

LED-dimmfunktion

LEDi dimmerifunktsioon

Funkcja Sciemniania diod LED

®YHKUMA AMMMUPOBAHUS CBETOAMOL0B
Funkce stmivani LED

Funkcia stlmenia LED diéd

LED fényer@sség szabalyzo funkcio

LED funkcija zatamnjenja

Functie de reglare LED

Zatemnitvena funkcija LED

LED cpyHKUMA 3a 3aTbMHSAIBaHe

LED gaismas intensitates requlésanas funkcija
LED rySkumo reguliavimo funkcija

LED aydinlatma fonksiyonu
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LED 55t #aE
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= LED

1 1-2 sec 100% 2

LEDH

>3 sec 100% —» 10%

= LED - LEDH

3 1-2 sec 100% 4 >3 sec 100% —» 10%

Technische Verbesserungen und optische Veranderungen an den abgebildeten Produkten behalten wir uns vor.

We reserve the right to make technical improvements and enhance the appearance of the products shown.

Nous nous réservons le droit d'apporter des améliorations techniques et de modifier 'apparence visuelle des produits présentés.
Technische verbeteringen en optische wijzigingen ten opzichte van de afgebeelde producten voorbehouden.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas y de aspecto de los productos representados.
Reservamo-nos o direito a melhoramentos técnicos e a alteracgdes ao nivel visual dos produtos ilustrados.

Vi forbeholder os ret til tekniske forbedringer og &ndringer af de viste produkter.

Piddtamme oikeuden kuvattujen tuotteiden teknisiin ja ulkondkda koskeviin muutoksiin.

Vi forebeholder oss retten til tekniske forbedringer og optiske endringer av de avbildede produktene.

Vi forbehaller oss ratten till tekniska forbattringar och optiska andringar hos de avbildade produkterna.

Me jatame endale esitatud toodetel tehniliste tdiustuste ja optiliste muudatuste tegemise diguse.

Zmiany techniczne i optyczne prezentowanych produktoéw zastrzezone.

MbI ocTaB/sieM 3a c060i NPaBo Ha TEXHUYECKOE YCOBEPLLEHCTBOBAHWE U BU3yasibHble U3MEHEHUS U306paXeHHbIX U3AeNNiA.
Vyhrazujeme si technicka zlep3eni a optické zmény zobrazenych vyrobka.

Vyhradzujeme si pravo na technické vylep3enia a vizualne zmeny vyobrazenych produktov.

Az abrakon szerepld termékek miszaki fejlesztésének és a kiilsé megjelenés valtoztatdsanak jogat fenntartjuk magunknak.
Zadrzavamo pravo na tehnicka poboljSanja i optitke promjene na prikazanim proizvodima.

Ne rezervam dreptul la efectuarea imbunatatirilor tehnice si a modificarilor optice la produsele din poze.

PridrZzujemo si pravico do tehnicnih izboljSav in opti¢nih sprememb na prikazanih proizvodih.

3anasBaMe CK NpaBOTO 3a TEXHUYECKW NOA0OPEHUS U ONTUYHM MPOMEHMN Ha U306pa3eHnTe U3fenus.

Saglabajam tiesibas veikt tehnisku pilnveidosanu un mainit attélos redzamo izstradajumu vizualo noforméjumu.
Pasiliekame teise daryti techninius patobulinimus ir keisti pavaizduoty gaminiy iSvaizda.

Resimlerde gdsterilen uriinlerde teknik iyilestirme ve goriinim degisiklikleri yapma hakkimiz saklidir.
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